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KURZANLEITUNG

Vorher

Montage des Quertrigers auf des Rotopod Mini-Stativ Vielen Dank fiir den Kauf des Rotolight Ultimate Vlogging Kits.
Mit dem groBartigen Rotolight Ultimate Vlogging Kit kénnen Sie Sie mihelos gut aussehende
Den Quertrager mit dem mittleren Loch fest auf das Rotopod Mini-Stativ schrauben. Videos erstellen - einfach und schnell. Diese Kurzanleitung wird Ihnen alle nétige Informationen

geben um hervorragende Videos zu erstellen.
Das RL48-B Stealth mit dem Rotolight-Stativadapter auf einer der Seiten des Quertrdgers befestigen.

Smartphone im Smartphone-Clip oder Kamera auf dem Quertrager befestigen. 6ffnen des ROtOIight RL48-B

1) Zum Offnen drehen Sie die Riickseite des Rotolights RL48-B mit der rechten Hand gegen den
Uhrzeigersinn.

2) Legen Sie die Batterien (3x AA) in das geoffnete Rotolight und entnehmen Sie die in der Riickseite
gelagerten Filter.

Technische Daten:

*Nicht im Lieferumfang

Modell: Rotolight RL48-B Farbtemperatur: 5600K

Grofle: 130 mm Durchmesser (4100K, 3200K mit Filtern)

Gewicht: 1709 Enthaltene Filter: LED 204, 205, 216, 184

Stromversorgung: 3 x AA Batterien* Abstrahlwinkel: 140 Grad

Batterielaufzeit: Bis zu 4 Stunden Montage Auf Richtmikrofon oder Batterien :

Lux (bei 1 Meter): 242 Lux (1000 Lumen) Stativadapter (1/4” Gewinde) Bitte verwenden Sie hochwertige Akkus (z. B. Eneloop Pro) - die Umwelt dankt es Ihnen!

Rotolight ™ ist eine eingetragene Marke (001740705-0001) der Rotolight Group Ltd. Rotolight RL48-B (001740705) und Rotolight
Stand (001740713) sind eingetragene Designs. Alle Rechte vorbehalten. © 2020 Rotolight Group Ltd.



Benutzung des Filterhalters

Der Filterhalter ist spritzwassergeschitzt und deshalb fest verschlossen. Um den Filterhalter zu
offnen, umfassen Sie die Oberseite und legen Ihren Daumen neben den Einschalter. Mit der anderen
Hand umfassen Sie die AuBBenkante und heben diese an. Zum Schlieen einfach beide Teile wieder fest
zusammen driicken. Achten Sie darauf, dass beide Teile wirklich fest verschlossen sind, damit der
Halter auch spitzwassergeschiitzt ist.
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Um das Gerdt einzuschalten, drticken Sie einfach den Schalter an der Vorderseite des Rotolight RL48-B.

Montage des Rotolight-Stativadapters

Driicken Sie auf das Rotolight Logo, um den mitgelieferten Rotolight-Stativadapter in die Offnung
zu stecken.

Nun kann das RL48-B auf dem Quertrdager oder auf einem anderen Stativ befestigt werden.

Zur Demontage einfach die beiden Zapfen am Stativadapter zusammen drticken.

Der Rotolight-Stativadapter kann auch auf Stativen, Saugstativen, 360° Képfen, Lichtstativen usw. befestigt werden.
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Montage des Rotolight auf einem Richtmikrofon
Mit der zentralen Offnung das RL48-B (iber den Windschutz des Mikrofons schieben.

Farbtemperatur

Die Farbtemperatur beschreibt die
Farbverteilung in verschieden Beleuch-
tungssituationen, gemessen in Kelvin
(K).

Um die besten Ergebnisse zu erzie-
len, sollte das Rotolight RL48-B an
die Umgebungsbeleuchtung ange-
passt werden.

Wenn z. B. bei Tageslicht gefilmt
wird, nutzen Sie das RL48-B ohne
Filter. Bei warmerer Beleuchtung im
Innenraum entweder

den 204 (fir Glihlampen) oder

den 205 (fir Mischlicht) verwenden.
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Beachten Sie auch die Filteranleitung im RL48-B, die lhnen zeigt welche Filter in einer bestimmten

Einstellung verwendet werden sollen. Die Filternummer finden Sie auf dem Filter.

Nutzung der mitgelieferten Filter

Ihr Rotolight RL48-B wird mit vier speziellen Rindfiltern geliefert, die im Innenteil des RL48-B aufbe-

wahrt werden. Sie werden genutzt um das Rotolight an das Umgebungslicht anzupassen, das Licht

weicher zu gestalten und einen schéneren

Hautton zu erreichen. Die Filter kbnnen auch

bei Bedarf kombiniert werden.

Mitgelieferte Filter:

205 - Verwendung beim Mischlicht
(zwischen Tageslicht und Kunstlicht,
4100K)

204 - Verwendung bei Kunstlicht oder
Sonnenuntergang (3200K)

184 - Diffusion mit leichtem Pfirsichton
flr schonere Hauttone und um Glanz zu
vermeiden

216 - Diffusion weiB fur weiches,
schmeichelndes Licht
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